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Fig. 360. U 602. Valö kyrka.  Ef te r  teckning 
av Rhezelius i Monumenta Uplandica. 

' n i m o i t f  

Fig. 361. U 602. Valö kyrka. 
E f t e r  teckning av Rhezelius i F l  1. 

602. Valö kyrka. 
P l .  141. 

L i t t e r a t u r :  B 554, L 266, D 2:274. J .  Bureus, F a 6 s. 45  n:r 30 (Bureus' egen uppteckning), s. 192 n:r 134 
(lihezelius), F a 5 n:r 435, F a 13 s. 382; J .  Rhezelius, Monumenta Uplandica (F c 6), s. 215 (tryckt i U F T  h.  32, 
1915—17, s. 72), F l i  n:r 17; J .  Peringskiöld, Monumenta 2, 1)1. 127; F .  V. Radloff, Beskrifning öfver norra delen 
af Stockholms län 1 (1804), s .  133; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); E .  Brate, Anteckningar 1917 (ATA); Östhammars 
Tidning  15/<> 1917 (ATA); S. B. F .  Jansson,  Runinskriftsinventering i Stockholms län 1936 (ATA); Handlingar i 
ATA 1943. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Rhezelius, teckning (i Monumenta Uplandica och i F 1 1); P .  Helgonius och J .  Hadorph,  
t räsn i t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 554) ; Dybeck, a .  a. 

Runs t enen ,  som u n d e r  å r h u n d r a d e n  l ia r  l e g a t  som t röske ls ten  i k y r k a n s  vapenhusdörr ,  s t å r  
sedan  å r  1943 re s t  m o t  vapenhuse t s  v ä s t r a  vägg.  

Bureus,  som undersök te  inskr i f t en  d e n  3 0  apr i l  1594, s å lunda  p å  s a m m a  r e sa  som h a n  
g ranskade  U 595  och  598,  a n g e r  i F a 6 p la t sen  » J  W a h l i  Kyrkedör r» ,  och s a m m a  u p p g i f t  
å te r f innes  i F a 5 .  I Monumenta Uplandica a n g e r  Rhezel ius  p la tsen  p å  f ö l j a n d e  s ä t t :  »Wale  
S.  F rössakers  H ä r ä d h .  1636. J W a p e n h u u s  dören  l igger  denne  r u n s t e n  inmuret .»  Per ing­
skiölds  Monumenta: » J  W a p n h u u s d ö r e n  l igger  en  f ö r n ö t t e r  Runes teen ,  och  t i l l  e n  s toor  d e h l  
u n d e r  mura rne ,  s å  a t t  a l lenast  d e t t a  fö l l iande  ä r  t i l l  l äsandes  . . . »  (B 5 5 4 :  »i V a p n h u s -
dörren»;  L 2 6 6 :  »Vapenhusdörren») .  Radlolf  n ä m n e r ,  a t t  d e t  finnes »vid K y r k a n  e n  R u n ­
s ten  h v a r s  p å s k r i f t  t i l  s tö r re  delen  ä r  för lorad» ,  och  i Kyrko inven ta r ium 1829 medde la r  pros­
t e n  P .  W a l l i n d e r :  »Till t röske l  i V a p e n h u s  dören  l igger  e n  r u n s t e n  m e d  f ö r n ö t t a  oläsliga 
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Fig. 362. U 602. Valö kyrka.  E f t e r  B 554. Fig. 363. U 603. Valö kyrka.  E f t e r  B 554. 

runor.» Dybeck: »Denne runsten ligger såsom tröskel  i kyrkans  vapenhusdörr.» Bra te  (1917): 
»Runstenen l igger  som tröskelsten i kyrkans  vapenhusdörr  p å  södra sidan. Ämnet  ä r  grås ten .  
Stenen ä r  i f y r a  stycken. Längden  i n i f r ån  kyrkan  u t å t  kyrkogården ä r  1,65 m., dörröppningens  
bredd 1,30 m. ;  de t  y t t e r s t a  stycket,  p å  vilket r i s tn ingen befinner sig, ä r  dock p å  väs t ra  sidan 
avslaget  20 cm. D e n  östra  slingans bredd ä r  6 cm., den södra 7 cm. Ristningen ä r  så  g o t t  som 
alldeles u tp lånad  och k a n  icke med f r a m g å n g  avbildas. A västra  sidan finnes blot t  slingor, längs  
ös t ra  och södra  kan te rna  löpa vinkelrät t  m o t  va randra  t vå  slingor med runor.» Yid runinskrif ts­
inventeringen 1936 va r  s tenen brusten i mins t  7 stycken. Stenens övre del  va r  dold och oåt­
komlig f ö r  undersökning.  Genom Riksantikvarieämbetets fö rsorg  togs  s tenen u t ,  lagades och 
res tes  m o t  vapenhusets  västra  vägg sommaren 1943. Sannolikt  h a r  s tenen lagts  i n  i vapenhusets 
dörr ,  d å  de t t a  uppfördes,  t rol igen vid 1500-talets bör jan .  

G r å  grani t .  H ö j d  1,66 m., bredd 1,80 m .  Ris tn ingsytan ä r  s t a rk t  sl i ten och r is tningen t i l l  
s to ra  delar  u tp lånad.  Även p å  de t  övre stycket, som legat  dolt  av muren,  ä ro  runo rna  otydliga, 
g r u n t  och osäkert  huggna .  

I n sk r i f t :  

. . .  isu x si - raþu - x . . . k x - . . . r x -  - rakimþ . . .  ima x sim - - x þia - x -
5 " 10 15 2 0 '  ' 25 30 35 

Till läsningen:  Före  1 i, som s tå r  i nedre  ramlinjen ,  finnas inga  säkra  spå r  av r i s tn ing .  
3 u h a r  formen K- R u n a n  6 h a r  endast  nedre  hä l f t en  av en h s t  bevarad. 7 r skadat .  9 þ ä r  
mycket  otydl igt ;  10 u ä r  osäkert .  R u n a n  11 ä r  skadad men k a n  möjl igen h a  var i t  r (,k). Där­
e f t e r  ä r  r i s tn ingen prakt iskt  t a g e t  bor tnöt t  p å  en s t räcka av 90 cm., d. v .  s. t i l l  14 r, som ä r  
säkert .  P å  d e t t a  l ånga  pa r t i  mellan r u n a n  11 och 14 k a n  m a n  endast  spåra t v å  r u n o r  (12 k 

6 6  — 45887.  Upplands runinskrifter. 
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och  13) s a m t  t v å  sk.  A v  r a m l i n j e n  å t e r s t å  svaga  spår .  A v  r u n o r n a  15 och  16 finnas endas t  
s p å r  a v  h s t .  Mel lan  18  a och  19  k k a n  e n  r u n a  h a  f u n n i t s .  2 1  m och  22  þ ä r  skadade  och  
mycke t  osäkra .  Mel lan  2 2  þ och  2 3  i finnas möj l igen  s p å r  av  t r e  r u n o r .  I r u n a n  29  ä r  h s t  
säker .  T .  h .  finnas s p å r  a v  bs t ,  möj l igen  t i l l  e t t  r. R u n a n  30 h a r  t v ä r s  över h s t  spå r  a v  hugg­
n i n g ;  r u n a n  k a n  möj l igen  h a  v a r i t  e t t  a .  3 1  þ ä r  jämförelsevis  säker t .  A v  r u n o r n a  3 4  och  3 5  
å t e r s t å  e n d a s t  övre  de la rna  a v  h s t .  D ä r e f t e r  ä r  r i s tn ingen  b o r t n ö t t  s å  n ä r  som p å  n å g r a  otyd­
l i g a  r e s t e r  a v  r a m l i n j e r n a .  

Bu reus  ( F  a 6): . . .  i s u  • s i h r a þ  • u u  a i m  • maru iak r  . . .  Rhezel ius  (F  a 6):  i s i  s i h r a k y u  a u k  + 
miþuiakr x - - . . . - - R  . H a d o r p h  och H e l g o n i u s  (B 554):  i s u  + sihraþuR x auk x milukikr x i . . .  x 
'kmaR x boþur sin + .  Dybeck :  . . .  isu x s i . .  a þ u R  x • uk x m • lu . .  ir x a x i • R x . . .  ur sin. Bra te :  R u n a n  
3 ä r  >-troligen R möj l igen  r [\, m e n  k n a p p a s t  u . . . D ä r e f t e r  ä r  e t t  s n e t t  ko r s  f u l l t  tydligt .» 
A v  r u n a n  6 »finnes b lo t t  e n  skugga».  R u n a n  7 »torde h a  va r i t  r . . . ,  s taven och  n e d r e  b is taven 
ä r o  synliga.» 8 » h a r  va r i t  \ a ;  s t aven  ä r  n ä s t a n  u t p l å n a d  m e n  bis taven tydl ig.» A v  9 — 1 0  
»f innas  b l o t t  o läsbara  an tydn inga r» .  R u n o r n a ,  som n u  s t å  i s tenens  v ä n s t r a  k a n t ,  »äro s å  g o t t  
s o m  alldeles u tp l ånade  . . . och  a v  h ö g r a  s l ingans  r u n o r ,  som ä r o  t ecknade  i B 554  och  D .  I I ,  
274,  finnes i n t e t ;  icke  [e]ns runs l i ngan  k a n  m e d  säkerhe t  igenkännas .  D e  parallel la l inier ,  som 
synas ,  tyckas  icke h a  k u n n a t  u t g ö r a  densamma,  d å  s l ingan ä r  så  s m a l  i d e t t a  fall .» 

R i s tn ingen  h a r  tyd l igen  r e d a n  vid  Bureus '  besök 1594 va r i t  mycke t  svårläst ,  vi lket  icke en­
b a r t  t o r d e  h a  be ro t t  p å  a t t  i n sk r i f t en  h a r  nö t t s .  D e n  t o rde  f r å n  b ö r j a n  h a  va r i t  mycke t  g r u n t  
huggen .  D e t  skulle v a r a  h ö g s t  o förs ik t ig t  a t t  m e d  u t g å n g s p u n k t  f r å n  d e n  osäkra  läsning,  som 
k a n  ås t adkommas ,  föres lå  e n  t o lkn ing  a v  insk r i f t en .  D e t  ä r  f .  ö. l å n g t  i f r å n  säker t ,  a t t  d e n  
någons in  h a r  h a f t  e n  språkl ig  innebörd .  P å  s å d a n a  r i s t n inga r  finner m a n  flera exempel  i t r a k t e r ,  
som l igga  i d e t  upp ländska  runs tensområde t s  u t k a n t .  

Yalö-stenen t o r d e  h a  t i l lkommit  sen t  och  h a r  sanno l ik t  u t f ö r t s  av  e n  person,  som icke h a r  
b e h ä r s k a t  kons t en  a t t  r i s t a  r u n o r .  D e t  e n d a  m a n  k a n  säga  m e d  n å g o n  säkerhe t  ä r  a t t  r i s tn ingen  
m å s t e  h a  u t f ö r t s  f ö r e  1500-talets b ö r j a n .  D å  t o rde  näml igen  vapenhuse t  h a  uppfö r t s ,  o c h  s t enen  
h a r  sanno l ik t  l a g t s  i n  som t röskels ten  vid  d e t t a  t i l l fäl le.  

603. Valö kyrka .  
L i t t e r a t u r :  B 554, L 267. J .  Peringskiöld, Monumenta 2, bl .  127. 
A v b i l d n i n g :  P .  Helgonius och J .  Hadorph, t räsni t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 554). 

I Per ingskiö lds  Monumenta l ä m n a s  f ö l j a n d e  u p p g i f t  o m  ä n n u  e n  r u n s t e n  i Valö k y r k a :  » J  
Sake r s t i e  wäggen  finnes ochså  e n  mycke t  f ö r n ö t t e r  R u n e s t e n  m e d  n å g r a  f å  r i j t n i n g a r ,  u t h a n  
n o g o n  särdeles behål len skriff t»  (B 554:  » J  Sakers t i e  väggen»;  L 267: »Sakerstieväggen»),  

D e n n a  s ten,  va r s  i n s k r i f t  tyd l igen  h a r  g å t t  för lorad ,  ä r  f .  n .  oå tkomlig  f ö r  undersökning .  

I n s k r i f t  (enl igt  B 554): 

- i k  

T i l l  l äsn ingen:  A v  r u n a n  1 finnes endas t  övre h ä l f t e n .  


